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Szálló igék.
Elaludta, mint a heilwoodi leány a 

kenyérsütést.
-V heilwoodi * ‘ miszisz elment lá­

togatóba és a leányára hízta a kony­
ha körüt való dolgot. Csakhogy a mi­
szisz nagyon sokáig elmaradt és igy a 
kenyérsütés is a leányra jutott. Be es­
teledett mikorra a kenyeret a kály­
hába rakta, s közben el is aludt a 
kályha előtt. Sokam tartott az alvás 
és az egyik hódi ezalatt kiszedte a ke­
nyeret a sütőből. Mikorra a leány 
fülébredt, a kenyér nem volt sehol. 
Nagyon megijedt a leány és el is sír­
ta magát, de később megvigasztalták, 
hogy nem szállt el a kenyér a sütő­
ből.

Most a környéken, ha valaki el­
mulaszt valamit, azt mondják róla:

— Elaludta, mint a heilwoodi le­
ány a kenyérsütést.

Elvitték, mint a windberi miszter 
“hurkáját” a “káré”.

Egy wind heti miszter elment Júliu­
st ownba, vagyis helyesebben Gyász- 
tonba, hogy majd a miszisszel bevá­
sárol egyet mást. Hazatérőben hurkát 
láttak egy mészárszékben, s a misztér­
nék nagy gusztusa jött rá. Bement te­
hát és vásárolt egy rakást, hogy a 
budiknak is jusson majd belőle. Csak­
hogy alaposan megjárta a hurkával; 
mert a villamoson feledte. Otthon az­
után elpanaszkodott, hogy Windbe- 
rig meg volt a hurka, de ott elvitte 
a “káré.”'

Azóta, ha valakinek elvész valami­
je. Windber környékén ráolvassák a 
fönti mondást.

Kivették a szájából a bagót.
Egyik west virginiai egyletnél meg­

üresedett a titkári állás, be is töltöt­
tek egy tulokosnak látszó hódival, de 
a budinak csak a szája volt nagy, a 
tehetsége pedig nagyon is kiesi. Ezért 
azután az elnök egyszerűen fölmon­
dott neki. A hódinak nem igen tet­
szett ez a sommás eljárás és igy mél­
tatlankodott :

— Kár az ember szájábui ilyen hir- 
telenül kivenni a bagót.

Azóta a környéken, ha valakit ha­
marosan letorkolnak, azt mondják 
róla:

— Ennek is kivették szájából a ba­
gót

Borssal etették, mint a windberi ku­
tyát.

A windberi bodi nem vo:t megelé­
gedve a kutyájával: merthogy keve­
set ugatott. Egyszer azután ugv gon­
dolta a bodi. hogy borsot ad a ku­
tyának: merthogy az óhazában a ka­
kasnak is borsot szoktak adni. hogy 
nagyobb virtusa legyen. Meg is töm­
te a kutya száját borssal de úgy. hogy 
a kutya beadta rövidesen a kulcsot.

Ha valakinek bár jóakaratból, kel­
lemetlenséget csinálnak, azt mondják 
róla:

— Borssal etették, mint a kutyát.

Nem kapós, mint a fekete tehén.
Belvorán a miszter fekete tehenet 

vágott és úgy gondolta, hogy majd ki­
méri a busát, de a fekete telién húsa 
nem kellett senkinek és a miszter 
nyakán maradt.

Ha valaminek, vagy valakinek ke­
vés a becsülete, azt mondják ott róla 
a bányászok:

— Nem kapós, mint a fekete tehén.

Leette a lakodalmon.
Maybeurryn az egyik hódinak nem 

volt pénze, hogy megfizesse az egyle­
ti járulékot, s azért a hódijától kért 
kölcsön pénzt. Mivel pedig négy hó­
nap múlva sem adta meg a pénzt, a 
hitelező követelni kezdte, de az adós 
hódi ezzel felelt:

— Ettél érte elég tortát a sógrorn 
lakodalmán.

Ila valaki nem tudja megkapni jo­
gos követelését, fejére olvassák ott a 
fönti mondást.

A “SAJTÓ-BIZOTTSÁG.”
Az amerikai magyar egyletek nagy 

részénél erősen divatba jött az úgy­
nevezett 11 sajtó-bizottság ”-ok meg­
választása. Bál. vagy egyéb mulato­
zás nem esik meg “sajtó-bizottság” 
nélkül. Természetes, hogy nagyon ke­
veset törődnek az ilyen bizottságok 
rátermettségével, s ebből kifolyólag 
kerülnek napvilágra az ilyenek:

FARSANGI MEGHÍVÓ.
a new Yorki

Férfi és Női Egylet által rendezendő 
I. Magyar Ref. Egyház Bs. és Társ.

NAGY BÁLJÁRA 
Amelyre már most felhívjuk a n. 

é. közönség figyelmét. De különösen 
az egyház látogatókat és pártolókat 
ama egyszerű oknál fogva, hogy a 
fent nevezett egylet nemcsak beteg 
tagjait, özvegyeit és árváit segíti er­
kölcsi és anyagi tekintetben, s törli 
le fojdogáló könnyeit, hanem az egy- 
házfentartás nehéz, de szép munká­
ját és fennállása óta lankadatlan 
szorgalommal elősegíti. Azután eme 
erős egylet mulatságai rendkívül vi­
dámak és kedvesek szoktak lenni, 
mely most még szebbnek, jobbnak, fé­
nyesebnek ígérkezik. De különösen a 
fiatalok szoktak andalító szerelmi 
mámorral élvezni Ref. Egyházunk 
mulatságának boldogságot árasztó 
pillanatait, melynek nem egy, de száz 
meg száz igazi szerelem szőtte, bol­
dog esküvő lett a vége. Az idei far­
sangi bálunkon a mutakozó jelekből 
Ítélve (ezer) 1000 esket és fog tör­
ténni. melynek legtöbbje 1913-ba a 7- 
ik utcai Ref. templomba boldog be­
fejezést fog nyerni. A bizottság fá­
radtságot nem ismerő szorgalommal 
fáradozik a siker reményében, gon­
doskodik mindenről, ami egyletünk 
mulatságának jó hírnevét fényessé és 
elismertté tegye. Humor lesz elég a 
javából:
Népek őre. Népek attya!
Sírva nézz le a magyarra!
Most azonban nem sírni fog, hanem 

vigadni még az árva gyermek is!
És nem azt a kopott nótát fogjuk da­

lolni, hogy
Csak!... egy kis lány van a világon. 
Hanem ezt ni!
Ezer kis lány jön el a bálba. 
Mindnyájunknak ott lesz a párja.
Pap is lesz ott, nem egy, de kettő, 
Vigalmi elnök és a jegyző.
Olcsó stólla, 10 cent az ára,
Kereszt elést nem veszünk számba.

Ez azután alaposan meg van “saj­
tó-bizottság' ’ ’-olva!

Földikém!
— Belzebub szánkáztasson 

ha ellopod a más Dongóját!
meg'.

Chicago környékén 
Melicher András ur föl van hatal­

mazva a betegek fölvételére és nyug­
tázására,
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Vidéki krónika

El

A “bodi” bánata.
A south betlilehemi bodi nagyon el 

volt keseredve az ünnepek alkalmá­
ból : mert lakú d változtatott, s nem 
tudatta ezt a Dongóval. így azután 
nem is kapta meg a Dongót. Már pe­
dig a bodi kijelentette, hogy ő nem 
lehet Dongó nélkül, s addig járt és 
kutatott, mig végre megtalálta a 
Dongóját. Ennek örömére a bodi dol­
gozni se ment, hanem összehívta a 
bodikat, görnket, sőt még a miszisze­
ket is és volt nagy mulatság. Szeren­
csére a miszter nem tudta meg a 
dolgot; mert dolgozott egész nap a 
gyárban.

A virtus.
Pocahontason bál volt és alig kezd­

tek a mulatsághoz, már i- úgy rájött 
a virtus három szentmártoni hódira, 
hogy netovább. Káromkodtak veszet­
tül és ugyancsak kiabáltak, hogy nem 
félnek senkitől. Egyszer azután belé­
pett egy rendőr s a bodik úgy elhall­
gattak egyszerre, mint a sült hal. E- 
gész éjjel meg se mertek többet moz­
dulni.

Disznótor széklábbal.
Chicagóban disznótor volt az egyik 

magyar háznál. Rendben ment min­
den, de mikor kolbász-töltésre került 
a sor, a vendégekben és gazdában egy­
aránt forrni kezdett az uj bor és a 
nóta vége az lett, hogy széklábbal 
kezdték egymásnak boldogabb végét 
tapogatni. Lett nagy orditás és a mi­
szisz a zivatarban sikeresen összetört 
a bodikon két széket. Végre mégis 
közbeléptek a rendföntartók és szét­
választották a háborús feleket.

A névnap.
A west pullmani bodik István nap­

ját ünnepelték, s volt köztük egy po­
tyát szerető János, aki alaposan be­
szedegetett a jóból, de azért a bu- 
csuzkodásnál még mindig italt köve­
telt. Mivel pedig nem kapott, nagy 
méregbe gurult és azt mondta, hogy

most már ő fizet. A többiek bej­
egyeztek és elmei'' k a Pál szalon­
jába, ahol a cs.., iáros kérdésére 
mindnyájan pezsgőbort, vagyis "sám- 
pányiát" rendeltek. A “trittoló hó­
di"’ nagybüszkén kivágott egy rücs­
kös dollárt, de a szaonos azt mond­
ta, hogy még öt dollár járul neki. 
Mivel pedig nem volt annyi pénze, a 
szab nos fölirta. A hódi másnap dol­
gozni se tudott és igv majdnem tiz 
dollárjába került a mulatság.

A vadászat.
A roeblingi bodik elmentek va­

dászni. Nyalat szerettek volna lőni. 
csakhogy négyüknek két puskájuk 
volt, s igv a kopó-sorra jutott két 
puskátlan bodi bement a szalonba ha­
salni. a másik két hódi pedig leste a 
nyalat. De hegy a nyitlak nem akar­
tak megállni, a vadászok mérgükben 
valami tiz lövésre lelőttek két fa­
gyos verebet. Azután ők is elmentek 
a csárdába és agy henyakaltak a sza- 
lonossai együtt. hogy hazatérőben 
mindnyájan a ködbe kapaszkodtak.

A bevásárlás.
A munhalli finánc elment bevásá­

rolni liomesteadra, .de előbb alapo­
san beszedegetett a testi italból. Az 
egyik fiiszeriizlet előtt annyira el 
volt már fáradva, hogy beleült egy 
túróval telt vederbe. Onnan húzta ki 
a miszisz, aki amúgy magyarosan kí­
vánt neki boldog ünnepeket.

A szemes vendég.
South Norwalkou disznótor volt, s 

az egyik vendégnek eszébe jutott, 
hogy "több nap, mint kolbász’’ és a 
kivid várakozó kocsira is dugdosott 
egy kis disznóságot. Csakhogy egy 
másik bodi észrevette a dolgot és ii- 
gyesen visszalopta a disznóságot.

A “trittolás” vége.
Davtonban egy bodi kedveskedni 

akart a miszisznek, s elment egy 
“bakét"-tál sörért, Vitte haza nagy­

büszkén a sort é-s otthon odatette a 
miszisz elé. Igen ám. csakhogy lyu­
kas volt az edény, s útközben kiesnr- 
gott belli.e a sör. A miszisz dühös lett, 
hogy oi bolonddá akarják tenni, s úgy 
vágta a "bakét '-ot a bodi fejéhez, 
hogy a bodi lefordult a " pores'’-ró]. 
A miszisz dühösküdve mondta, hogy 
öt egy paraszt nem csapja be.

A vízzé vált mérges.
MeKeesporton az egyik bodi min­

dig'- a ládájában tartogatta lakat alatt 
a pálinkáját. Minapában lement a 
konyhába, s nyitva feledte a ládát. A 
bodik megitták a pálinkát és vizet 
töltöttek az üvegbe. A bodi most szen­
tül meg van győződve, hogy az pá­
linkájával is csoda történt, mint a 
kánai menyegzőben a borrá lett viz. 
zel.

A műkedvelők baja.
X daytoni műkedvelők színdarabot 

adtak elő. Az egyik szereplőnek a ci­
gány és a főpap szerepe jutott ki 
egyszerre. Egyszer a cigány szerepé­
ben kellett volna megjelennie, de még 
főpapnak volt öltözve. A súgó csak 
szélitgatta: "Cigány! Cigány!" A 
szereplő végre föltalálta magát és el 
kezdett a kulisszák mögött cigányo 
san kiabálni:

Ne te ne! llogy a devla verje 
meg, nyalat fogtam a rajkóknak, •lő­
ném erest!""

Mig a közönség ezen mulatott, ad­
dig átvedlett cigánynak.

A ''hand''-shoe.
A chicagói bodik elmentek bevásá­

rolni az ünnepekre. Az egyiknek eszé­
be jutott, hogy neki keztyiire is szük­
sége lenne. Igen. csakhogy nem tud­
ták a keztyii nevét angolul. Végre ki 
sütötték és a bodi odaszólt a kiszól 
gálónak:

— Gimi handshoe!
A kiszolgáló először megijedt, majd 

pedig mosolyogva nézett a bodi első 
lábaira.

T t tv <r -r t- r *■ T*f r*■ "i Vi***íVj i í í j
© © 
Ä ,161 tudják azt az emberek: A
© Fráter tíéza magyar gyerek: A
A Az Italát nem sajnálja, A
A Vígan rakja ki a bárra, A
y Aki háza előtt mén el: y
y Bepillanthat nappal, e éjjel. V

9 akinek nagy a bánata: A
y Unokáétól ott hagyhatja.

FRÁTER GÉZA,
já? 127 — lGth Ave. Newark, N. J
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A pulyka.
Karácsonykor pulykát nyert a bo- 

a szalonban. Büszke is volt rá.

EAST CHICAGÓI MIEGYMÁS.

A megnyergelt disznó.
Disznót akart ölni a miszter. (le 

hogy munkába kellett mennie, hát le­
mondott a gyönyörűségről és a köze­
li hentesre hízta a dolgot. A hentes el 
i> fogadta a megbízást, de tudni a- 
karta. hogy vájjon lesz-e majd vala­
mi segítsége? A miszter biztosította, 
hogy lesz elég; mert van a háznál 
egy jól megtermett hódi és az majd 
kisegíti. A hentes elment a házhoz és 
.1 nagy hódi kijelentette, hogy majd

egyedül megy a hizlalóba és kizavar­
ja az áldozatot. Re is bujt a hódi az 
ólba. s ott a hizó hátára ült. megra­
gadta a két fiilét és huszárésan nó­
gatni kezdte az öreg disznót. Csak­
hogy a kocának nem tetszett a dolog 
és úgy odanyomta a hódit az ól falu­
hoz, hogv rögtön elment a kedve a 
lovaglástól rs sáros lett meg a füle 
i>, Végre is több hódi jött elő és 
nagynehezen leteperték az áldozatot, 
s a nagy budi még akkor is ököllel lé­
nyegétté a disznót, mikor már élette­
lenül feküdt az ól előtt.

A piócás miszter.
Az egyik miszter nagyon panaszko- 

kodott. hogy fáj az oldala. A miszisz 
tanácsot kért a hodiktó'.. akik azt ja­
vasolták. hogy piócát kell ragasztani 
a miszter oldalára. Föl is raktak rá 
egy féltucat piócát, de a miszter 
nem tudta állani a csípésüket, fölug­
rott tehát az ágyról, felöltözködött és 
piócákkal az oldalán elment a szalon­
ba. Ott azután alaposan beszedett a 
mérgesből, sőt haza is vitt egy táská­
val és azóta kutyabaja sincs a misz- 
teroek.

csakhogy nemsokára ellopta egy an­
gol gverek. De a hódi nem hagyta a 
pulykáját és addig kergette a gyere­
ket. mig végre megkerült a pulyka. 
Visszavitte a hódi a szalonba és ál­
domást fizetett, de ivás közben újra 
eltűnt a pulyka de úgy. hogy meg se 
került. Másnap elment a hódi pa­
naszra az i.lető szalonoslioz. hogy el­
veszett a pulyka. A szalonos azt 
mondta, hogy előző este a telegráf- 
dróton látta ülni. A hódi kiszaladt 
megnézni, de a pulyka nem volt már 
a dróton. A szalonos úgy magyarázta 
nieg a dolgot, hogy a pulykát aligha­
nem továbbvitte a telegráf. A hódi el 
is hitte, pedig a pulyka ott volt a 
korcsináros pincéjében.

A konyha-huszárok.
Kast Chicagóban van két konyha- 

huszár: a immer van, meg a immer 
tu. Az egyik kőműves, a másik pedig 
kárpenter. Beakartak állni amerikai 
huszárnak, de nem ütötték meg a 
mértéket, s azért elmentek az óhazá­
ba szerencsét próbálni, de ott még ki­
sebbnek találták őket. így tehát visz- 
szakeriiltek újból és Kast Chicagóban 
konyha-huszár lett belőlük. Az egyik 
meg i< szökött egy miszisszel, de ott 
se ütötte meg a mértéket és így a 
miszisz cserben hagyta. Most újból 
konyha-lmszár lett belőle.

Kölcsön pofon visszajár.
Bál volt a reformátusoknál, s az 

egyik miszter ugyancsak elkezdett 
parancsolgatni a muzsikusoknak: 
merbogy ő régi amérikás meg “biz- 
nices" ember. De bizony a muzsiku­
sok nem igen hallgattak rá, amiért 
dühbe gurult a miszter, felugrott az 
emelvényre és hamarosan képen tö­
rülte a klarinétost. Csakhogy meg­
látta ezt a prímás és úgy szájon mu­
zsikálta a misztert, hogy rögtön le­
fordult az emelvényről és még a köz­
falat is magárai vitte. Nagynehezen 
feldörzsölték a misztert, de már a

daganatot nem lehetett lelohasztani. 
mert jött a rendőr és komának szólí­
totta a misztert, aki most nagyokat 
csodálkozik, hogy teljesen elromlott 
a világ. Azelőtt ő vert meg mást és 
még azt vitték el a rendőrök, most 
pedig ő kapott egy olyan csárdást, 
hogy testvérek közt is megért 2ö tal­
lért és még őt szólítják komaságba. 
Hát nincs már igazság Amérikban!

Az ajándék.
Az egyik bodi nagyon belehabaro­

dott egy misziszbe es karácsonyra 
küldött neki Hammondból egy 25 
dolláros tükröt. A miszisz is viszo­
nozni akarta az ajándékot és küldött 
a hódinak két öt centes gallér-gom­
bot. A bodi most nagyon dühös és 
azt mondja, hogy majd leeszi es le­
issza a dráaa ajándékot a miszisznél.

2. SZÁM.

TfjEGft^AT CUNARDER3

A LEGGYORSABB ÚTVONAL
London, Becs és Budapestre 

Liverpool felé.
Leggyorsabb és légii agyobb négycsavarA 

turbinás gőzhajók.
Lusi’ania — Mauretania.

Carinania .(as, Caronia Campania 2ös 
csavaró.

MAGYAR AMERIKAI VONAL
Egyedüli közvetlen hajójárat 

NEW YORK, FIUME és TRIEST között.
Hajóindulásaink New-Yorkból:

FRANCONIA

New-Yorkból Fiúméig

Január IX

$:$<; oo
Fiúméból New-Yorkig $37.00 és $4.00

Forduljon ügynökeinkhez vagy 
főirodáinkhoz.

NEW YORK BOSTON
CHICAGO MINNEAPOLIS

FENIK ISTVÁN 
a jóhirnevü magyar szalonos, e mel­
lett állami közjegyző és pénzkiildés 
az American Express Company ut­
ján, s úgyszintén az összes hajótár- 
suiatok ügynöke, minden hazai és it­
teni ügyeket pontosan elintézek.

Bátran fordulhatnak hozzám hon­
fitársaim levélben is.

S. FENIK
429 Fulton St., Woodbridge, N. J.

©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©
* Baka rúdon van egy csárda. ^

Horváth Miska a csapiárja,
Nála a sör mindig hideg,
A barátság mindig meleg;
Ha arra jársz magyar testvér;
Egy italra mindég betérj. 

HORVÁTH MIHÁLY 
& 9013 Buckeye Road.
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KVÁRTA PALI
szaloaos ur a bárnál.

DONGÓ.

még engem hittak komaságba. Hát 
hol itt a becsület .’ Azelőtt a szalu- 
nos ur akármit tehetett, hát órajt 
volt.

Azt hiszen1, hogy legjobb lesz el­
adni a szalont oszt elmenni az ókont - 
riba urnák, mer ott kis kifújnak né
zik az embert, 1 iá őt liter pájinkát fi- *

*
zet az ember a 
zsenijével.

korcsmába hozzá való •
I*»***

Begyütt hozzám a múltkor egy új­
ság ág'ent. hogy aszongya lejárt az 
újságom, hát fizessek. Mondok fize­
tek, ha fizet egy fulház drinkszet. Hát 
fizetett is, de a esenesnél aszongya. 
hogy egy drinkkel többet számítot­
tam. Mondok nem lehet, mer a klo­
zetba is van egy koszeimer, hát az is 
számit.

Megpofoztam a múltkor egy földit, 
oszt ugv visszaütött, hogy még a 
szemfogam is kilódult tide. Ráadásul

Dilemma
Egy részeg embert kanalaz föl a 

barátja az utcán. Hazaszállítja a la­
kását ig.

— No és most mit csináljak ! 
kérdi a részegtől szolgálatkészen.

— Most csöngess be és hívd ide te­
lefonon a mentőket.

— De minek ?
— Mert vagy én verem félig agyon 

a feleségemet, vagy <> enee.net.

Szives tudomásul.
Rock Springs-en Lukács János ur 

volt szives elfogadni a • ‘ beteglátoga 
tást.”
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Parvenüék zsurja

Vendé": Ej. de finom fény «'»illat
van itt.

Háziasszony a férjéhez: Lgy-t 
mondtam, Fried, hogy a zsúrra másik 
harisnyát lmzz 1
**************************

Vl'.SZI Kf:MI CSÁKKÁ.
arrvtsonon van tgy csárda 

Szóka Imre a gazdá 
Van ott ital. van barátság 
A pénzedet kedvre váltják 
Ha arra jársz magyar testvér 
Szalonjába bátran betérj

S Z 6 K A 1 >1 R E 
E s.l str.

Matnsz 1‘ista ven csapiáros. 
Hitleri az egész váron 

Hőre, iiora. h pálinkája 
X felhőt 1 at kiktirálja.
Ki a Itakarmlon »őtál.
Jól t vszi. ha nála megáll.

M \ TI S Z IS T X A > 

ÍMOH 1$uekeye Roatl

DKTKOITI M A(ii \K
ORVOS

Dr. Herbert Leo
kir. ezreuorvos 

Titkos betegségek szakor-

25 West Jefferson
Axe

DETROIT. MICH

jubileumi

KÖZELEDIK
a Dongó jubileumi számának 

megjelenése.
Aki a HiO oldalra terjedő, 

gyönyörűen kiállított szá­
mot vagy ide, vagy az óha­
zába meg akarja rendelni, 
küldjön be a Dongóhoz 

EGY DOLLÁRT.
A rendes évi előfizetők in­

gyen kapják 
számot.
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VETERÁN PESTA
régi amerikás és 

ZÖLDFÜLŰ MARCI.

Xo Marcink hát hejütött a farsang 
oszt járhati a magyar a bolongyát. 
Merhogy lehet háború, strájk, nya- 
vaja vagy akármi, de a magyarnak 
muszáj legalább tárgyig eltáneolni a 
lábát. Mer úgy szép a magyar ha 
mulat. Aszondi. hogy busujjon a ló, 
mer elég nagy hozzá a feje. 1 lysagra, 
kórházra meg más egyelne nem igen 
telik, sokszor még a burdra se. de 
mán parádéra, italra meg tanéi a ki 
kell lyárni. ha mingyán lopni kell is 
hozzá a pézt.

A klivlandiak most erősen hozzá­
fogtak. hogy aszondik megesinálik a 
kórházat, ha mingyán törik szakad is. 
mer hát még a csajaiknak is \an man 
kórházuk Amerikába, csak a magya­
roknak nincs. Pedig hát van itt sok 
beteg, ha mingyán kevés lyut is be­
lőle a Dongónak. No tréfa a mi tré­
fa. de mán elég öreg amerikasok lá­
gyunk ahoz. hogy legyen is valamink. 
XV mongyák mán rólunk mindég, hogy 
csak a pénzt járjunk ide összeszed­
ni. Ne veszekeggyiink mán mindég, 
de csapjunk a zegyinás markába ma­
gyarosan. oszt akkor mindent meg 
lehet csinálni. Mer sok pez kell ide. 
oszt a gazdag ánglinsok nem igen ad­
nak pézt. ha ászt at látik. hogy mink 
még a kezünket se akarjuk megmoz­
dítani. de asztal várjuk, hogy a sült 
galamb szájjon a szánkba.

Hát mondok mozogjunk testvérek, 
oszt mindenki tegyen hozzá legalább 
egy tégláeskát. hát akkor más is szí­
vesen segít. Mer szívesebben segíte­
nek azon. akiről iátik, hogy legalább 
igyekezet van benne. Még a Marci is 
aszondi. hogy egy hétig elmén kollek­
tornak oszt inkább nem iszik egy hé­
tig. pedig ez nagy szó mer a Marci 
még egy hétig nein vöt rózan mijóta 
tsak Amérika főggyit taposi.

dongő.

Xo de lehet a klivlandijakkal oko­
san is beszélni, hát mondok malyesak 
megtsinálik a dógot órajtosan, de du­
kálna is. mer a klivlandijakra néz 
a zegész amérikalyi magyarság oszt 
ha ők veszekednek, hát veszekednek 
még a magyar kutyák is a zegesz 
kontriba.

Oszt háromkirájkor vótunk eppar 
házszentelésen. He is szeszeit ünk ó- 
rajtosan iegsiilt a Marii rheihogy i.-en 
sütötte a fokhajmás kohász akit a 
disznótorba ettünk. Oszt aszondi a 
Marci, liogv ó isak egyféle 'izet szí 
vet még pedig a szentelt vizet, mer­
hogy avval tsak keresztet yet a /em­
ber, de meg nem iszi. Hát bízón a
Marcitul megszentelhetnének minden 
vizet. De igaza is van. mer utóvégre 
hogy élne a hal meg a béka. ha min­
den ember vizet inna.

Sokfele hívogatnak a farsangon, 
de mondok igen rövid a farsang meg 
oszt ég hives idő is lyár ijjenkor, hát 
mondok megstappojjunk valalran osz- 
tég tavaszig maly tsak elleszünk. 
Győzi citibiil irogat a Piszéi Mátyás, 
hogy aszondi igen várnak ott ránk 
oszt a Ping János báréján ojjan szkú­
ner van, akitől a Marci is megijedne. 
Hát mondok észtét mán nem hiszem, 
mer nincs a za szkúner akitől a Mar­
ci megijeggyen. De azér vauamikor 
maly benézünk oda is. mer mahonap 
a régi hejjeken kikopik a zember be­
csület i. pedig hát sok szalonéba ki 
van főst ve a képünk mán mind a ze­
neim a Marcival. De hát aszondik. 
hogy háládatlan a világ.

Mozogj no Marci mer ojjan rövid 
a farsang, hogy lyóformán be se nyal- 
hat a zember a vvgvjig.

2. SZÁM.

nem ízlik 
az étel, 
baj van

ott, ahova az ételnek jutni kellene, a 

gyomorban. Kimerült, elgyengült i 

lyenkor a gyomor, amely sürgős se­

gítségre szorul. A segítség közel van, 

ha kéznél van a gyomor és vértiszti-

SCHWARTZ B.
ÍH30 E. 79 St., CI.EVET.ANI>, O.

KOZJECYZO. I'énzkiildés tt világ min­

den részébe.
HAJÖJEC.YEK minden vonalra. 

Mindenféle ital kicsiben és nagyban. 

Vidéki megrendeléseket is elfogad.

tók királya a

Oszt egy budira rágyütt a nyavaja 
törés, hát a vén asszonyok meg a pa- 
tikák nem segítettek neki. de mikor 
benyalt vagy három pohárral a Joe 
Közel engprezent mérgeséből, hat 
kutya halva se vöt. Komendálom is a 
viszkijét mindenkinek. Orderozni le­
het m'ua. A zatreea:

JOE KOZELL
1227 Fifth Ave.. Pittsburgh. Pa.

AZ ORVOS

CUKORKA ALAKBAN

Csak két szemet kell elrágni belőle s 

másnapra rendbehozza, megjavítja a 

gyomrot, szóval gyorsan és alaposan

SEGÍT.
Egy nagy dobozzal akár ide, akár az 

ó-hazába egy dollárért küld a fölta­

láló.

PARTOS PATIKA
160 SECOND AVENUE, 

NEW YORK, N. Y.

fet a

s



2. SZÁM. DONGÓ. 7. OLDAL.

a

i

AZ ANYÓS.

Földi hivatásom immár bevégeztem; 
Rövid idő múlva sírban lesz a testem. 
Mostani lakásom utolsó állomás,
Úgy hívják másképen, hogy a sira­

lomház.

Egész életemben jámbor ember vol­
tam.

Embertársaimhoz egy rossz szót sem
szóltam,

Mégis azt beszélik, ilyképen vádol­
nák :

•;Meg akartam öini öreg anyósomat

Pedig a jó Isten engem úgy segéljen, 
Nem dugtam bicskámat a torkába

mélyen,
De annyira nyelvelt, úgy kinyílt a

szája:
Hogy, ha be nem tömöm, szétreped az

álla.

Most engem elfogtak, visznek akasz­
tani.

Habár ilv emberrel nem végzett meg
Báli.

De szívesen tenném nyakamba a hu-.-
kot,

Csak a lelkem felől lehetnék már nyu
godt.

A mennyekbe engem be nem ereszte­
nek

Hiába hazudok bármit szent Péternek 
Ha pedig a pokol fenekére mennék. 
Anyósom nyelvétől nyugodt ott sem

lennék

Isten veled világ! hamar el kell vél-
nunk,

Holnap már az akasztófa alatt ál­
lunk.

Hanem életemből tiz évet engednék, 
Ha még egy pár évig szabadon lenet

nék.

Áldja meg az Isten mind a két gyer­
mekem,

Például szolgáljon nektek ezen tet­
tem.

Ne legyetek gyávák házas korotok­
ban ;

Sohase higyjetek ravasz anyóstokban.

Reád is, én édes hites feleségem,
A pokolból is az ég áldását kérem.
Ne haragudj azért, hogyha arra kér­

lek.
Fojtsd meg az anyádat, úgy sincs ben­

ne lélek.

Báli Mihály urat megkövetem szépen. 
Amikor már lógni fogok a kötélen, 
Tegyen egy kis kendőt fedetlen te­

jemre,
Hogy a nap ne süssön nagyon a sze­

membe.

Tetőled anyósom, kár is elbúcsúzni; 
Mert bár a rövidet most en fogom

huzni,
Te is jössz utánam, követsz nemso­

kára.
Hiszen öreg vagy már, neked sincs 

sok hátra.

Hanem, ha kiszenvedsz, jöhetsz egész
bátran,

Várni fogok rád a pokol kapujában. 
Veszekedhetsz aztán, nem lesz bán-

tódásod,
Mert öreganyádat szintén ott találod.

Az ánglius.
South Rendből nemrégiben került 

Serantonba egv magyar, aki a bányá­
ba ment dolgozni. Este a többi bodik 
kérdezgették, hogy kivel dolgozik, 
mire a hódi azt felelte, hogy egy esu- 
nyaképii “ájrissaV’ akivel beszélni se 
tud. Néhány nap múlva az uj bodi el­
vágott valamit a bányában, mire az 
“ájris"-nak vélt ember rászólt ma­
gyarul :

János! János! Vigyázzon egy ki­
csit !

Az uj munkás elbámult, hogy az 
“ájris" magyarul is tud. Akkor sült 
ki. hogy az ••ájris"-nak vélt magyar 
mindenáron ángliusnak akart látsza­
ni. de cserbenhagyta az ánglius tu­
dománya.

. \a -A — —

$ZEPE$$Y
A A LEGRÉGIBB MAGYAR SöZjl 
^ ZOI. PÉNZKt'LDO ÉS HAJÓJEGY 

ó IRODA OHIO ALLAm.VN.

e

Legbiztosabb péniküldő é» baj' 
jegy iroda Amerikában. Hazai ügyek 
pontos és szakszerű elmIézése Hon­
fitársak minden ügyben forduljanak 
hozzá, time KIS. I.. SZEI’KSSV, 
»117 Bürkévé Kd.. I I.EVE1.AM>. <»-

A vitéz bodi.
Az east chicagói bodi kapatosán 

ment haza a szalonból és ugyancsak 
húzta a nótát. Az otthonlevők az eme­
letről odavágtak egy üres üveget a 
hus-füstölő oldalához, amire a kapa­
tos bodi elkezdett fenyegetőzni. Be 
is ment a bodi egy bicskáért és járt 
az udvaron, de hasztalanul. Vissza­
tért tehát és nagybüszkén kijelentet- 
t(>, hogy meg akarták verni vagy ha­
tan, de megriasztotta őket egyedül.

A. STRASSBURGER and Co.
Imakönyv, olvasmány, pipa. do. 

hány és más hazai áru sehol nem 
kapható oly nagy választékban, mint

925 FIFTH AVE., PITTSBURG, PA.

SZARA JANOS 
Elsőrangú magyar csárdája.

8629 Buckeye Kd.. CLEVELAND, O.
Itteni és importált italok nagy vá­

lasztékban. Pool asztal és kuglizó 
télen és nyáron. Barátságban since 
hiány. Tessék fölkeresni.

Bodák Lajos
154 Craig St.. E TOLEDO. O.
Mindenféle könyv kapliató nála 
Hazai órák gyűrűk re fülbevalók 

nagy raktára.
Kéri a magyarság pártfogását.

Magyarom!
_ “Bukszában" kelljen hordani

az orrodat, ha potyán olvasod a Don­
gót !

>’

MAGYAROSI
Voltál* már az APOLLO CAFE- 

ban'* H nem úgy rosszul tetted; 
mert t elsőrendű italt, finom szi­
vart és jó Leisy sört kaphatsz. És 
,^azi magyar barátsággal fogad 

SZÓRÁDY BÁLINT 
9211 Steinway Ave. CLEVELAND. 0

í

!
1
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VIGYÁZÓ JÁNOS MEGFIGYELÉSEI.

R'l'ÓIa kísért már a kórház-kérdés 
New Yorkban és Clevelandiban, amely 
két helynek legnagyobb számú a ma­
gyar lakossága. Lelkes és gondolkod­
ni tudó emberek időt és munkát nem 
kiméivé igyekeztek valóra váltani a 
szép tervet. Eddigelé nem koronázta 
teljes siker a fáradozást, de a jelek 
arra mutatnak. hogy a magyarság 
végre is belátja a dolog szükséges -é- 
gét és legalább lelkesedni fog, hogy 
lelkesedésével magával ragadjon má­
sokat. s a nagyközönség támogatá­
sával megépítse a régóta tervezett 
kórházakat.

Meg kell már egyszer szűnnie a 
•‘kákán való csomó-keresésnek." Nem 
a személyeket, nem a személyi érde­
keket vagy ellentéteket kell itt ke­
resnünk. de az eszmét. A nemes eél 
elérhetése lelkesítsen bennünket, s ne 
az aprólékosságon fönakadó gyerekes 
civódás tépjen bennünket tenni, al­
kotni s érvényesülni nem tudó dara-

DONOÓ.

bokra. Mutassuk meg már egyszer 
nem magyar ajkú szomszédainknak, 
hogy mi nem holmi csiribiri, örökösen 
eivcdó, eszmékért lelkesülni és cse­
lekedni nem tudó népség vagyunk, 
hanem egv sorsüldözött népnek ön­
érzetes és öntudatosan, becsületesen 
tenni és alkotni tudó fiai. Ks akkor 
egészen má> szemmel fognak ránk 
nézni a minket gyakorta lekicsinylő 
szomszédok.

Lehetséges, hogy az előzetes lépé­
sek egynémelyike nem talált általá­
nos tetszésre és talán a legélesebb 
kritikát vonta maga után. De ez nem 
elégséges ok arra nézve, hogy ezért 
megöljük magát az eszmét. A jogos 
kritikának helye van mindenkor, de 
viszont a cselekedni nem akaró kri­
tikával nem lehet célokat elérni. Kri­
tizáljunk. ahol arra szükség van, de 
tegyünk is valamit. Legyünk már egy­
szer nagyok a cselekvésben és nem 
pusztán a kritizálásban. Emberbarát’, 
cselekedetről van szó, itt mutassuk 
meg tehát, hogy egész emberek va­
gyunk és nem nyelvüket másokon kö­
szörülő fonóházi vénasszonyok.

A magyarnak régi átka a meglia- 
son.ás. de azért én bízom a clevelandi 
magyarságban, amely annyi hibáját 
le tudta alkalomadtán vetni és tenni 
tudott a közügyért. Erősen hiszem és 
vallom, hogy a clevelandi magyarság­
ban megvan az erő és a lelkesedés a- 
lioz. hogy megépítsen egy kórházat, 
ahol ápolásra szoruló magyar vérei 
menedéket találjanak. Csak neki kell 
egyszer gyiirkőzni alaposan, fíyürkőz- 
ziink hát neki magyar testvérek. A- 
karat kell rsak ide és akkor minden 
sikerül.

A háborút egyelőre lefújták Euró­
pában. s az érdekelt országok igavo­
nó népei nyöghetik majd a mozgósí­
tás költségeit. Amint előrelátható 
volt, a nagyhatalmak segédlete mel­
lett szépen megesznek valakit. Ha az 
apró balkán-népeket verte volna meg 
a török, í gy azokat ették volna meg, 
igy azonban a törököt eszik meg csön­
desen; mert ő volt a vesztes. Minden 
érdekelt igyekszik majd minél na­
gyobb darabot harapni az európai 
Törökországból és ezzel elintézték a 
dolgot, ha ugyan a koncon össze nem 
marakodnak a hatalmak és alaposan 
be nem verik az egymás fejét. Az 
adófizető, az igavonó népnek egyik

esetben se lesz haszna; mert igy is 
úgy is neki kell kiizzadnia a vért és 
a pénzt.

Ferenc Ferdinand messzemenő ter­
veiről sokat Írtak a lapok. Ránk ma­
gyarokra nézve azért volt fontos a 
dolog; mert a mi rovásunkra holmi 
szláv országokat akarnak csinálni. 
Ferenc Ferdinand tervei nagyszerűek 
lehetnek de annyi bizonyos, hogy ne­
künk nincs sok okunk az örömre; 
mert Ferenc Ferdinand a hazassaga 
révén ugyancsak fölcsapott a szláv 
érdekek támogatójának. Az ő befo­
lyására vallanak utóbbi időben a ma­
gyarországi főpapi kinevezések. Na- 
gyon is kibújt a szeg a zsákból, ami­
kor a hazafias érzésű papok mellőzé­
sével a szláv irányzat embereit ültet­
ték a legmagasabb papi méltóságok­
ba. Nem hiszek a fajgyűlöletben, de 
vagyok annyira magyar ember, hogy 
azt hirdessem. hogy Magyarország 
elsősorban mégis a magyaroké.

A magyar kormány végre kirukkolt 
a választójogi reformmal és megszül­
te a csodagyereket, amelynek három 
lába van, de csak egy keze. Feje pe­
dig egy sincs. Olyan öszvér-forma ez 
a reform, amitől még a lojális mun­
kapárt gondolkodni tudó tagjai is 
megborzadtak, sőt egy miniszter le 
is mondott. A magyar kormány na- 
gyon jó lenne foltozó vargának; mert 
mestermunkát, egészet alkotni nem 
tud. Valamire mégis csak jó lesz 
majd ez a esodasziilött és pedig ar­
ra. hogy fölnyissa végre a nemzet sze­
meit. De legfőbb ideje is lenne már 
a politikai foltozó vargákat elkülde­
ni a kaptafához.

Beütött a farsang, a vigasság ide­
je. De az nem jelent annyit, hogy a 
rövid farsangra végtelen bojt követ­
kezzen. “Több nap, mint kolbász” 
és igy a farsang alatt se kell egészen 
elveszteni a fejet és elverni a pénzt. 
Mert aki egész farsangon át csak tán­
col, az sokáig nyöghet a farsan°- u- 
tán.

2. SZÁM.

UTOLSÓ NAP.
Aki február 15-ig nem rendezi elő­

fizetését, az se több Dongót, se jubi­
leumi számot ne várjon.
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A DONGÓ POSTÁJA.

A. P. Legyen nyugodt, mi még 
csak egy ‘"néger chilit ” se kaptunk 
karácsonyi ajándékul. A két beteget 
köszönettel vettük.

J. B. Igazsága vau, hogy nem érde­
mes potyásnak lenni, ha tisztessége­
sen is olvashatja a Dongót. A küldött 
dolgokat kidongjuk.

M. N. Attól tartunk, hogy az ille­
tők ugyancsak zokon veszik majd a 
dolgot. Az Ígért előfizetéseket vár­
juk.

P. J. A históriákat kidongjuk. Ke­
ríthetne ott egypár beteget.

N. J. Ebből ugyan nehéz lesz vala­
mit csinálni.

J. M. ön boldog újévet kíván, de 
nem fizet. Hát tisztelettel legyen 
mondva — Tarr-uak való az ilyen jó­
kívánság.

S. N. A küldött dolgokat fölhasz­
náljuk.

J. H. Elhúzzuk a hódi nótáját.
M. T. Ezekből is lesz valami. Hát 

betegek nem teremnek ottan?!
L. A. Reméljük, hogy ezután nem 

lopják el a Dongóját.
F. J. Sok ott a kidongani való, de 

kevés a beteg.
S. N. Kifikszoljuk a vadászok so­

rát.
N. J. A históriát kidongjuk. Kerít­

hetne ott egypár beteget.
Sz. F. A négy beteget, s a jókíván­

ságokat köszönettel vettük és viszont 
minden jót kívánunk. A levél nagyon 
hosszú és igy a legjobb akarat mel­
lett se közölhetjük egész terjedelmé­
ben.

J. M. Hosszú biz ez. mint az Iván 
nótája, de majd csak faragunk belőle 
valamit.

M. Hát esak egyenek és igyanak a 
liooversviliei bodik addig, ameddig a 
Dongó kívánja, de egyebet ne tudja­
nak csinálni.

B. K. A jubileumi számban ilyen 
dolgokat nem közlünk, de kiadjuk 
valamelyik rendes számban.

X. X. Csak nem kívánja az öreg

Dongónak, hogy még 50 évig csinálja 
a Dongót ? A küldöttekből fölhaszná­
lunk egyetmást.

T. L. A históriákat fölhasználjuk. 
Nem kerülne ott nehány beteg?

M. H. Nagyon köszönjük az érdek­
lődést, de hat oldalt kár volt rá v esz­
tegetni; mert anélkül is egy kocsira 
való dolog gyűlt össze kidongás cél­
jából.

Többeknek. Szívesen megköszönjük 
az újévi jókívánságokat. Nagy elfog­
laltságunk miatt nem mondhattunk 
külön-külön köszönetét.

Türelmetlen. A jubileumi szám 
megjelenik, mihelyt készen lesz.

B. T. A küldött dolgot csak a jövő 
számban közölhetjük.

Dantei. A bulgár dolaát átadtuk 
Muff'll Májának és a jövő számban 
majd beszél róla.

S. K. Mindenki a legközelebbi 
számban szeretné látni beküldött tré­
fáit de ez lehetetlen. Majd sor kerül 
rá legközelebb.

J. K. Hát bizony a maybeurri bo­
áiknak nincs szemük, hogy még a pos­
táról is ellopják a más Dongóját.

J. G. Dolgai a jövő számra marad­
tak; mert egyszerre nem lehet min­
dent kidongani.

A. L. Erre is sor kerül később.
Filberti. Ez a dolog nagyon mézes, 

de majd “kifikszoljuk” valahogyan.
Sz. J. Majd megpatkoljuk idővei. 

Csak türelem.
Előfizető, önnek van igaza; mert a 

komáromi vár ma is vár még. az eg- 
ii vár pedig nem egyéb, mint néhány 
omladozó fal.

Több dologról a jövő számban lesz. 
szó: mert nagyon sok a vice és kévés 
a beteg.

JÓRAVALÓ MAGYAROK.
Az újév első napjaiban a következő 

jóravaló magyarok szereztek előfize­
tőket a Dongónak:

M. D. Davis Denver, Colo.. Lueskay 
Lajos Cleveland. Kmetzko -T., Cleve­
land, Varga István Beaverfalls. Su- 
basits Lukács, Lipták Lajos Roeblimr. 
Piszéi Mátyás Trenton, Szunyogk Fe­
renc Expedit, Rezes János Congo. 
Hoffman János Dante. Székely Jó­
zsef Rhoda, Káli ay József Maybe- 
urry, Reinitz Jenő Dunmore, Gondos 
Péter Bridgeport.

Fogadják mindnyájan a Dongó kö­
szönetét.

Segítség
Feltalálóknak.

XMl ltlIx X KKt.N Xt.YOBIt SZABADALMI 
IKODUÁXAK S1KKKK

H. C. EVERT & C0.
SZABADALMAKAT MKt.SZKRKZ ÍS KI AH

Több mint ÍO éx óta működik.
hivassa Fiatal ember megengedhet i-e
»Hassa magának, hogy egy életre«»*ölő
»1 vassa alkalom elrepüljön minden e-
> Hassa red ír. én y nélkiil? A siker ab-
>1 vassa ban a inunkában rejlik, amit
>1 vassa én szabad idejében elxégezliet.
hivassa Szabad ó rá já t felhas/. ná Illatja
ilvassa arra. hogy olyan munkát xé-

1 ilvassa gezzen. amely pénzt, sikert.
ilvassa diadalt hoz. Megakarja pró-
hivassa hálni? lla igen. mi szix«-sen
olvassa nyújtunk ö.NNKK sejuHlke/.et 
Olvassa és ingyen adunk felxilágosi- 
Olvassa tást. Mi segédkezet nyujtot- 
Olvassa tunk ezer és ezer embernek. 
< flvassa akik kikereket érlek el és mi 
Olvassa önnek is segítünk.

.1
vl
Cl

vl

1

vl

el

Akarja felhasználni szabad idejét komoly 
tanulmányra és kitűnő alkalmakra, nnly 
mindenkinek rendelkezésén áll, aki bár­
mit is fvl tud találni?

Egy « gyszerü házicikk- t szabadalmaztat 
holnap és néhány hét leforgása után ezer 
és ezvr dollár értékűt eladhat beb-1-. Egy 
játékszer, vagy irodacikk vagy pvdig • gv 
konyhavszküz.

Minden eg>«s szerszám és mindaz a mi 
őri körül van, az mind szabadalmaztatott 
cikk és minden f* halálé, a ki szabadalmaz­
tatott egy ilyen cikket, óriási vagyont szvr-

Példának felhozunk egynéhányat: Képes 
arra valamit is feltalálni? Egy ablaknyitó 
készülék, amely a villamoskovsi egyik vé­
gén szabályozható a koesivezvtó által. Egy 
boríték nyitó vagy ragasztó. Egy összetett 
automobi1 csavarhuzó; kalaptü védő; egy 
önműködő rokttv, légyvédo kombinációval, 
életmentői öv hajók részére.

KLIENSEINKNEK TALÁLMÁNYAIT Ml 
IS N AIM LATBAN 1I1KDETJÍK TELJESEN 

DÍJTALAN! L.

A múlt hétvn inegsz* r.-ztük a k--v--tkező 
klienseinknvk a szabadalmat :

Albert Kb 11. kalaptü szabadalom: Miké 
Golvk dió-törö szabadalom.

Kérjen még ma tölünk egy könyvet, a

KELTAI.ÁL6K l IMI TATÓJÁT.

Ez sokban segítségére b sz. hogy prak 
tikus módon munkáját megkezdhesse. For­
duljon hozzánk tanácsért, ha személyesen 
nem jöh* t. úgy írjon és mi szives« n nyúj­
tunk minden felvilágosítást minden hozzánk 
intézett kérdést . .

Ily szolgálatokat természetesen teljesen 
díjtalanul végzünk el és nem számítunk ér­
ti- semmit. Mi segédkezet akarunk nyújta­
ni minden ambícióval bíró férfinek és nő­
nek, hogy eredményt érhvssvnek el. A mi 
sikerünk a klh-ns« k sikeréből ered.

Irodai órák reggel 9 órától esti 9-ig.

H. C. EVERT & CO.
JENKINS ARCADE BUILDING

FIFTH & LIBERTY AXES.

PITTSBURGH, PA.

»V.
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MUFFOL MISKA
föburdos vélekedései.

Jesszeri! Most van csak kutya Ivó 
ilóga a f o bárdosoknak, merhogy egy- 
más után gyiitt a krizmusz, meg a 
zulyesztendő oszt most meg mán itt 
a farsang. Hát mondok et-eerre még 
sok is tán a Ivókul, mer utóvégre a 
teken is csak felfújódik a sok lóheré­
től. De liát rövid lesz a farsang oszt 
igv hamarosan kihiitölheti magát a 
zemker. Oszt akinek házasod hatnék ja 
van hát lyó les/, sijetni. mer mahónap 
itt a farsang farka oszt ég sok a cin- 
gél ember is hát azokra is gondóni 
kell. Jubecse 1

A kelvorai miszisz meg igen egze- 
eéroztati a kodikat oszt a Dsimi hó­
dinak ki is atta liarjapba a tájmot. 
De aszondik. hogy gyiin még dér a 
kutyára oszt a miszisz eccer a misz- 
térnék is ki.jadi a tájmot mind ahogy 
dukál is.

A dajtoni miszisz meg elment a 
markéira oszt öt csirkét vett kriz- 
muszra. de még hazajutott. hát a 
kárén elveszett egy csirke. A miszisz 
meg is fogatta, hogy ezentúl a főbur- 
dost kiüli a markétra. merhogy az 
jókban tud vigyázni a esikinre.

Belvorán meg a /.egyik miszisz kö­
rül igen legyeskedett a hódi. de nem 
teerett a dolog a miszisznek, merhogy 
a miszisz mán nem vét cingelbe oszt 
a kis ruhát is csinyáta hát igy orrba- 
verte a legyeskedő boriit. A miszter- 
nek is eimonta a miszisz a dógot oszt 
igv a boili radovéha kikapta a táj­
mot. No de hát úgy kell neki. mér 
akari a más biznieéhe ütni a /.orrát.

Bigvájnon meg mán máskép esi- 
nálik a misziszek, merhogy ott a misz- 
ternek adik ki a tájmot oszt a hódi

ül a nyeregbe. A zegyik miszter a- 
szonta, hogy elválik a misziszt iil, ha 
nem lájkoli. De a miszisz lehajdun- 
kérelte oszt a miszter erre úgy elve­
szett. mind a vén szamár.

Pinikinin meg a görlik strájkot 
mondtak a boriiknak, merhogy a bo­
riik is lisztelik mán a képüket oszt 
igv aszondik a görlik, hogy nekik igy 
mán a csüng am marad csak.

Homstárlon meg a zegyik miszisz 
zár óra után ment el howlingozni. De 
a miszter meg egy poiic megleste oszt 
koma ságba szólították a mi sziszt is 
meg a bowl in gost is.

A huverszvilli boriik meg aszondik, 
liogv nem olvasnak ulyságot, de in­
kább sert vesznek a zárán meg te­
pertőt. Hát ettek is krizmuszkor any- 
nyi tepertőt, hogy azóta nem győznek 
elég alsó ruhát venni a Lajcsiim]. No 
rle úgy kell nekik.

A hamiltonyi boriik meg igen be­
szedegettek krizmuszkor oszt csak úgy 
ruhástul tekintek a /.ágyba. De a ze­
gyik borii elfelejtette kivenni zsebé- 
Inii a krizmusz prezentet oszt mind 
összefente vele a /.ágyat. Hát másnap 
a miszisz igen mérges vöt oszt kiatta 
neki a tájmot.

De elég is lesz mán ebbiil, merhogy 
rövid a farsang hát nem lehet sokat 
kukurieázni. Oszt a mejjik miszisz 
szeretné, hogy megt apaszt aj j am ná­
la a pampuskát, hát csak izennyen 
bátran, merhogy redi vagyok radové- 
ka. Oszt derül.

A FELE SE TRÉFA.

-V Dongó jubileumi száma erősen 
készül, s nemsokára az amerikai ma­
gyarság elé kerül. A jubileumi szám 
méltó büszkesége lesz minden ma­
gvar háznak. Aki az óhazába meg a- 
karja rendelni, az küldjön be egy 
dollárt; mert a jubileumi számnak ez 
lesz az ára. Természetes, hogy ren­
des előfizetők ingyen kapnak egy-egy 
számot. Rendes előfizető pedig az, ki 
nincs hátralékban.

Az amerikai magyarság figyelmét 
fölhívjuk arra is, hogy kisérje figye­
lemmel a jubileumi szám hirdetőit és 
vonja le a következtetést, hogy mely 
üzletek pártolják Amerikában a ma­
gyar Írást.

1 jakban a következők adtak hirde­
tést a jubileumi számba:

Vidder Emil importáló, New York.
Polcz József szalonos. Cleveland, 0.
Filyó István szalonos, Toledo, 0.
Reméljük, hogy minden jóravaió 

magyar üzlet hirdetését ott láthatjuk 
a jubileumi számban.

Szüreti mulatságok­
ra, maszkabálokra és 
szinelőadásokra ru­
hák kölcsön kapha­

tók.

Mrs.M.6éres
8916 Buckeye Road, 

CLEVELAND, 0.

; SCHWARTZ H. VILMOS
fOYVÉD ÉS HITES KÖZJEGYZŐ.

* * Iroda: 804 Superior Ave-, N. W.
( ( l.ak&aa: 1882 Kait 101 Str.

Telefon: Main 889 ét Cent. 0000 K. 
' 1 Tel. Doan 2804 R. «• Princeton *11* R.
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NEMETH JANOS
V. CS. ÉS KIR. KONZULI ÜGYVIVŐ

475 WASHINGTON ST.
NEW YORK, N. Y.

A legrégibb és legmegbízhatóbb 

pénzküldő ügynök Amerikában
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BUS NÓTA.
Sújt a bánat, vár a zálogház. 
Benne van a zsebóra, s a lánc. 
Megsegít az Isten arra is, 
Hogy ott lesz az óberkótom is.

DONGÓ. 11. OLDAL.

CAMBRIDGEI BODIK.
Ivét májner boái elment a városba 

a fényképészhez; mivel pedig jó tá­
vol esik a város, kocsin mentek a bo­
áik. Dolguk végeztével fölkapaszkod­
tak a “bogira” és jól beburkoióztak: 
merthogy meglehetős hideg volt. Nó­
gatták erősen a szürkét, de bizony a 
szürke c-sak nem akart elindulni. 
Csaknem egy negyedóráig nógatták, 
szólíthatták a szürkét, de hasztalanul.
Végre is a sok nógatásra kijött a 
fényképész és ő látta meg, hogy a 
szürke oda van kötve és azért nem 
akar mozdulni.

“Csikindékor” kiment négv máj­
ner hódi vadászni. Sokáig járkáltak, 
de nyalat nem találtak sehol. Végre 
az egyik bodi letette a puskát és le­
ült nagyfáradtan. Akkor bujt elő va­
lahonnan egy nyúl s a bodi meg a- 
karta fogni elevenen, csakhogy a nyúl 
nem hagyta magát. A többi bodik e- 
gész nap kerestek a nyalat, de nem 
találták sem azt, se mást. Telerakták 
a zsebüket almaval es úgy mentek ha­
za. A többi bodik azóta se hagynak 
nekik békét a nyúl miatt.

-------- o—------

A kocsonyának való.
Az Illinois állambeli Harrisburg- 

ban me,gborjazott egyik magyar te­
hene a ház közelében. A gazda ott 
küzködött egyedül; mert nem mert 
a házba menni segítségért. \ egre is 
egy “litvis” gyereket küldött el. 
hogy szólítsa ki a vezérburdost. A 
gyereket azonban nem értették meg a 
bodik, mire a gyerek megfogta a szo­
bában levő nagy fehér kutya fülét és 
elkezdte húzni. Erre megszólalt a fó- 
burdos:
_Hisz azt akarja mondani, hogy

kocsonyának való van nálok, merliogy 
ő a bueserosnal inaskodik.

Jóit A VALÓ NÉVSOR.
A “Dongó“ régi szőkíts szerint minden 

év elején közli azon jóra való magyarok ne­
veit, anik az « lözö év folyamán előfizetőket 
szereztek a Dongónak. -\z alábbi névsor­
ban beszámolunk az 1 ;«12-ik év j órává ló 
magyarjairól abban a reményben, hogy a 
Dongó jubiláns esztendeiében a nagyszerű 
jubileumi szám megjelenése alkalmából sok­
kalta nagyobb lesz a névsor.

íme a jóravaló magyarok névsora 
Aranyi .József, Lorain. Andrejkovits Béla, 

Pittsburgh: Androvics Béla, Chicago.
Bulla Györgyné, Pittsburgh; Balogh Fe­

renc, Chicago; Balogh István, Lo­
rain; Balázs István, So. Norwalk ; Barn ó ez- 
ky János, Trenton; Becker János. Detroit; 
Ben kő János. East Chicago; Benckóbt r Fe­
renc, Sch« n. ctady; Béres Lajos. So. Browns­
ville. Berit czky István. Akron; Bodányi 
Lajos. Pocahontas: Bub.-nkó Pál. Toledo; 
Burdahán Mihály. Bradley.

Császár Károly, Bondtown ; Cs« tn« ky .la­
nt.s, Trenton.

Dull .János, Connorvilb-: Dán kő Mihály, 
Pittsburgh: Darnay István, Pittsburgh;
D.mchak István. «M,

Fehér János. Filh.
Brunswick; Füzy Béli 

(iondos Péter, Brid 
Milwaukee; G

Nagy >1. István. So. Norwalk Nagy P 
János.* Stonega; Németh Ferenc. Clinton. 
Németh Zoltán. Phillipsburg: Novák 1st - 
Ván. so. Norwalk. Németh Józs-f. Trónon.

Orosz Ferenc, Dillc-nvab-; Usváth rernec. 
M on essen.

Papp Ferenc. N« w York. Pavolics l - r-ne. 
New York; IVthő Zsigmon-1. Johnstown 
Pokorny József, New Brunswick P<
József, Strong; Prokop Gyula. Chicago.

Kezes János. Congo: ltá-z Imre. Youngs- 
stown; Hajcsik András. Pittsburgh Hm-z 
János. Windber: Rácz Sándor. Chicago.
Reinitz Jenő. Dunmore: Reskó János, Perth 
Amboy; Human Mátyás. Rossit« r.

Szesze András, Tr<
Stonega; Schlacker iái. Akron 
S.. N-Svark: Simkó János. Tr« ti 
János. Stow, ; Szabó András. 
bő K 
Adoo

Schneider 
Soltész

.József. Hammond; Szalay J*-n««. M< 
Szalma András. Chicago: Székely Já 
Pust.r; Sz« kun da Pál. Wallingford:

•lyni'-r, Szung yi Mihály.

A. NeW

Jakab Béla. 
Barton; Jur-

land
Fuchs

East Chicago, 
port; Gorzö W. B.. 

Áilám. Beav« rfalls; Grün- 
B«thleh«m.

Hajas János. Gary; Hal.tsz Gyula, Eliza­
beth. Hegedűs Pál. Lackawanna; Hideg 
Pál, Etna; Hoffman János. Dante; Hornyák 
István, Baxter; Horváth B. Lajos, Milwau­
kee ; Horváth József. Joliet.

JaczUó J. Árpád. Passaic;
Johnstown, Pa.; Jobb Imre 
go vies Gyula. Connorville.

Kállai József, Maylx urx ; Kálnoky Imr* . 
Chicago*; Hányó Lajos. Hammond; Kardos 
József. Toms Creek; Háry János. Racine; 
Kiss András. Toledo; Kiss !• ereiie, \onk«-rs. 
Kiss Sámuel. East Youngstown; Kokszát* 
János, Wharton; Koller János. Crescent; 
Kőrösfüy János. Allianc- ; Kosi István. Lo­
vain; Kovács István. Av.lla; Kovács Jó­
zsef. Cleveland; Kovács Lajos.
Krózser István, Newark;
Wharton.

Ladócsv Mihály. Steubenville;
János. Terre Haute; Lipták Lajos, Roeb 
ling; Lukács István. Oxford.

Markus György. Stonega;
Lorain; Molnár András. Fairport

nos, c.i< üst.
Szórna n La,
Sharon

Takács Györg> . lL-tn. st« a«l . I :»K 
zs«-f. Gary. Tamás Mihály. Hudson 
Millái v. St- - lton ; T.">r«"«k Jőzsef. K a latna z- 
Tóth Pál. Passaic; Tril.tz Béla. <*anot 
burg: Tőth «Syörgy, So _ 1 ’li!-

I rbán Ferenc. F- d.-ral.
Varga István, Bt a ver fa 11 

Chicago; Vaskő János. Clymer; Végcr A 
,al, S... B. 11.1; Virág Jf.zf-t. \\ mdb. i . I 
dili a Lajos. St. Clalrsvtlb .

Wáratly Lajos

Tent a

Mindnyájuknak 
a Dongó és arra 
támogatásukkal 
Dongó igyekezni 
jóindulatra.

Hamilton.
őszint«- kö8zőn«-t«-t mond 

kéri ők.-t, hogy jóakaratu 
zutáti is s.-gitsék vs a 
fog, hogy rászolgáljon a

Hegytetőn

Kun Tamás,

Lengyel

Mit ró András.

_ Tessék nézni, nagyságos ur. in-
ncn ;l csúcsról kőt száz kilométerre Il­
iiét ellátni, és az egész c-sak tíz ló­
riidba kerül.
_ Na, én beérem száz kilométerrel

és csak öt pengőt fizetek.

VAUAVAVAUAV

MAGYAR BETEGSEGÉLYZÖ EGYLETEK SZÖVETKEZETE.
TAGJA

Halálesett illeték .............................
Temetési költség . . . • • • • •
Teljes munkaképtelenségi segély 
Heti betegsegély 
MINDEN

.EHET MINDEN MAGVAK FÉRFI ÉS Nö.
1000 DOLLÁR 

100 DOLLÁR 
500 DOLLÁR 

6 DOLLÁR 
BEÁI.LAN1 EBBE A

912 I>fcC 3,",G ■ v/l OVEXSZKY IKREM, titkár.SZ1.0VENSZKY 
1418 State Str.

'vr*r*™^vr>\™^vrHr\\r\vr\vr\'jr\'vr\l/r\'<r\

A KI VALÓDI MAGYAR BORT AKAR INNI KÉRJEN

Palugyay J. és Fiai
póz son > i ' ilághlrii

cég által töltött é, csald.. eredeti ládákban «állított

borokat.

V1DDEREM1L

képviselő.

Egyedüli képviselője a Salvator forrás ásvány
vizitek.

-

1w. *
i

1I
-

_ j
I

*.*A

- j
f.

- >

I

>■

Áí*s,

f -.4 , £
IL
1

-
; ivi

.*
'Xj
-: -.i



12. OLDAL. DONGÓ. 2. SZÁM.

MCNESSENI ÜGYEK.

A megborotvált malac.
Az egyik miszternek szép pár ma­

laca volt és erősen mondogatta, hogy 
karát sunyva leüli őket. Igen ám, csak­
hogy ember tervez és “szklájer" vé­
gez. A magyart ugyanis bejelentette 
ájris szomszédja, hogy malacokat 
tart. s igv a malacoknak a kitűzött 
illő előtt kellett búcsút mondaniuk. 
A miszter meghívta az egyik budit 
segit'ég:|l M ilisznólkotláshoz. csak­
hogy baj esett; mert az egyik mala­
cot nem tudták szép simára megtisz­
títani. Kire a miszter nagyot húzott 
a bütykösből és borotvát nyomott a 
boili markába, hogy borotválja meg 
a malacot. A hódi neki is fogott és 
szappan helyett pálinkával kenegette 
a malacot no meg a torkát. KI is di­
csekedett azután, hogy a malac úgy 
ragyogott, mint az égen a csillag.

A névnap.
A monvsseni bodik ugyancsak ala­

posan k őszön t get t c k az 1st van napot. 
Az egyik István nevű hódinak csupa 
jókívánságból annyira megrángatták 
a fülét, hogy valósággal félig lere­
pedt No de legalább megemlegeti a 
btttli az István napot.

AZ AUSTRO-AMERICANA HAJÓ­
VONAL ÚJABB SIKERE.

Távirati utón vett értesítés szerint, 
a magyar kormány 1913. január 1-től. 
]920 január 1-ig az Austro-Amerieana 
hajóvonalnak engedélyt adott, kiván­
dorlók szállítására Magyarország e- 
gész területére.

Az Austro-Amerieana ennek foly­
tán január 1-én Budapesten főirodát 
és fiókirodát Csáktornyán és Fiúmé­
ban nyitott.

Megszűnik tehát az utasok zakla­
tása útközben és minden prepaidutas 
a kinek hajójegye az Austro-Ameri- 
i-ana nevű hajó vonatra szól. minden 
akadály nélkül kénye-kedve szerint 
Kiumén-Triesten át New 1 orkha utaz­
hat.

A társaság fényes berendezésit és 
gyors hajói a Martba Washington és 
Kaiser Franz Joseph I. a New \ ork 
és Magyarország közötti forgalomban 
a leggyorsabbak, a tengeti utat New 
York Gibraltár között 7-8 nap alatt 
teszik meg.

Rövid időn belül ezen gyoshajók- 
hoz az épülő télben lévő, legnagyobb 
gvorshajónk az •1 Erzsébet királyné” 
csatlakozni fog.

Az Argentina, Oceania, Alice és 
Laura név it dupla t savam postaha­
jókkal, a társuiat jelenleg fi dupla 
csávám azonkívül 11 egye savam sze­
mélyszállító hajóval rendelkezik, 
mig a teherszállító hajók száma jelen­
leg a 20-at meghaladja. K bámulatos 
fejlődés, mely rövid 8 év alatt az 
Austro-Amerieana hajóvonalnak a ré­
gi hatalmas haj'társaságok sorában 
előkelő helyet biztosit, fényes bizo­
nyítéka annak, hogy az utasok a kik 
e vonalat használják, meg vannak elé­
gedve és hogy a társaság a haladás 
terén semmi áldozatot nem kiméi, 
hogy utasainak megelégedését a jövő­
ben is megnyerje.

Hajójegyek, menetrendek. vala­
mint minden egyéb felvilágosítás 
kapható minden ügynökségnél, vala­
mint a vezérügynökségnel:

PHELPS BROS & CO.
17 Battery Place. NEW YORK, N. Y.

+ ♦ ■» » ♦- , - - -
liatbos János szalonjában 
Vigan szól a nóta,
Pohár hozzá a hegedű.
A vonó, a kóta.
Aki hozzá betér,
Meg nem bánja soha;
Mert Galbos Itala 
Nem hitvány mostoha. 
GALBOS JÁNOS szalonja a 

9204 Cumberland Ave.
♦ » + +

A Ilire* Bismark utván van a ©
A ..Világnak közepe”. ©

Nem 1* magyar, aki oda 
Néha ne lépne he. V
Finom Ital vagyon ottan. ^

© Egy-két pohár meg se kottyan. V
& Nyakát ki fogja pohárnak, &
& Elkerüli a/t a bánat. *£
í? SriSÁK ISTVÁN szalonja. V
& 27KJ E. 90 St., Cleveland, O. y
5 ö

* Bridgeport! magyarok! *
Aki igazán szép szalont akar látni, 

ahol mindenféle italt és szivart lehet 
kapni, az keresse föl

KÁRÁSZ FERDINANDOT
427—429 BOSTWICK A VE., A SAJÁT 

HAZÁBAN.
Aki még nála se találja jól magát, 

az ugorjék a vízbe.

$*

Csaknem Mindenki 
Használ Gázt.

Csaknem minden család Cleveiandban gázt 
használ az otthonában és üzletében.

MIÉRT ?
Mert a gáz olcsóbb, mint a szén vagy a fa. 
Nem csinál piszkot a házban.
Gyorsan meg lehet gyújtani és gyorsan el le­

het oltani.

Időt és pénzt takarít meg vele és kényelmes. 
Ha ön nem használ gázt, jöjjön el a GAS OF- 

FICE-be és mondja meg nekünk, hogy mire 
van szüksége.

East Ohio Gas Co.
Masonic Temple Building

1446 EAST 6th STREET.



2. SZÁM. DONGÓ. 13. OLDAL

jókívánság.
Tisztelt szerkesztő ur!
Szívből azt kívánom.
Hogy az unokámnak 
Is a Dongó járjon.
Dongjon minden házban 
Kedvet adó Dongó,
S rendelje meg egyig 
Minden bevándorló.

So Rend. Ind. Baranyai Károly.

CRESCENTI ESETEK.

A fej és.
Az egyik crescenti miszternél disz­

nóölés volt és a miszisz a nagy do­
logban egészen megfeledkezett a ris- 
káról. Mivel pedig már alaposan be­
sötétedett, nem akart maga menni a 
fejeshez de két markos hódira bízta 
a fejest. A bodik ki is mentek a ma­
gyar farmerhoz, ahol a riska tehén 
kosztolt és hozzáláttak a művelethez. 
Alaposan beszedegettek előbb a mér-

A Princi eleinte csak morgott. de mi­
kor látta, hogy több kettőnél a do­
log. szépen tovább ballagott, nehogy 
kárt tegyen benne valami eltévedt go­
lyóbis. De a visszavinni.ásnál is ellen- 
ség fogadta, a Princi itt belátta, hogy 
egyszer mégis csak az oki sabli enged 
és szépen lefeküdt.

A vadászok erre egyenkint elkezd­
ték mondogatni hogy "az én golyóm 
találta. Mikor pedig a Prineihez 
mentek, hát az vígan pislogott rá­
juk elevenen. Erre a bodik végérvé­
nyesen legyilkolták a Plánéit. Nem is 
kelt fel többé, csak este nézett szét. 
mikor töltették a gyászkocsira, vagy­
is a ‘ ’ májner-káré ”-ra. Kiváncsi 
voit, hogy hová is viszik ?

De a vadászoktól nem jó most meg­
kérdezni, hogy él-e még a Princi ? 1

VEGYES HIBEK.
Tiszának nini s elég baja. azért 

rájött a párbaj-mánia.

A szerbek nagyon keserűnek talál­
ták a tenger vizét és hamarosan le­
mondtak róla.

Az osztrák ármádiát addig mozgó­
sítják. ameddig csak egy korona mo­
zog a nép zsebében.

Az irá. tudatlanokat nem akarják 
beengedni az országba, pádig inkább 
néhány farizeus Írástudót kellene in­
nen kikergetni.

A magyar kórházakat meg kell ő- 
piteni; mert killőmben beteg lesz itt 
a magyarság.

A Dongó jubileumi száma olyan 
lesz. hogy még Dávid király is leesik 
a bámulattól

Aki nem fizet. az. ne várjon lapot.

MRS GEO. KISS <3
.\ legelső és h-irrvnihb cseléd-elhelyező

bkiim;ei*okton. A
A magyar lányok *s asszonyuk, akik y. 
jó h.-lyrv vagy munkára akarnak \J 
sz» rt tenni. k« r. ss-'k f• 1 "t ('im* /i

VF. Mit KOK K síi:..
It K I l> G K V o It T. < O \ N (J

0
0
0
0
0
l>

RIZSÁK JANOS Pénzszállító, 
közjegyző és 
váltó-üzlete

129 SECOND STREET, PASSAIC, N. I.
gesből és az egyik ugyancsak meg­
markolta a riskát. A tehén nem volt 
szokva az ilyen gorombasághoz, hát- 
rarúgott kínjában és alapos medáliát 
csinált a hódi mellén. A másik erre 
szarvon ragadta a riskát, de a riska 
se hagyta magát és olyat döfött a 
bodin, hogy az rögvest megcsókolta 
az emberiség közös anyját: a földet. 
A megesufitott bodik erre közös erő­
vel nekiláttál" a dolognak, csakhogy 
a sötétben eltévesztették a dolgot és 
a riska helyett a farmer egyik ökör­
tinóját akarták megfejni. Szégyen­
kezve mentek haza a bodik. akik előtt 
most nem tanácsos emlegetni a fejest.

A kutya-háboru.
A •*bagóvári" miszternek volt egy 

Princi nevű bundás kutyája meg egy 
Miéi nevű macskája. Egyszer a két 
jószág összeveszett az udvaron és a 
háború a Miéi macska halálával vég­
ződött. Boszut forralt ezért az egész 
háznép a Princi kutya ellen es kimon­
dotta a hadbíróság, hogy a Princi ku­
tyát halálra ítélik. A kivégzést a fi­
atalságra bízták, a vezénylet pedig 
egy kiszolgált huszárnak jutott osz­
tályrészül. A huszár vezényszavára 
csak úgy pattogot a kukorica, sőt egy 
csikóláb is belemordult a muzsikába.

PÉNZT pontosan A. gyorsan küld az ó-hazába: - ET Km-ópáha é«
Európából Amerikába az összes hajókra elad. — M,N1>ENNE>,< .
szakáll szerűen kiállít és konzuIAt usilag hitelesíttet — l I BAK. AZITÄN fel ihis 
sitás és tanács INGYEN. Bármilyen reá hízott ügyben pontosan es gyorsan jár el.

EURO PA B A
BRESLAI

I t ilélközi jegy ára *37.»0

PRINZ I KIKDKK II WILHELM
Harmadosztályú Kabin

Január 30.

NORTH GERMAN LOYD
OELRICHS & CO., GENERAL AGENTS 

5 Broadway — New York, vagy helyi ügynököknél.

Verhovay Betegs. Egylet
A LEGRÉGIBB MAGYAR EGYESÜLET AMERIKÁBAN.

Fizet 1000 dollár halálesett illetéket.
Fizet továbbá $.‘,00 félwegélyt. $300 csonkolási dijat és ? é\ lg betegsegélyt.

Aki esaládját szereti, álljon he az egyesületbe. Minden fel világosit ást szl.e.ee

GABOR ISTVÁN
FŐTITKÁR

308 Markié Bldg. Hazleton. Pa
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ESETT AZ ESŐ. hozás nvlkül odacserzijtett a íiata-
. . WnTTinff labb kanásznak. Jutott egy eserzijtvsIrta: Homog . ,az öregebbiknek is. így elintéződött

ü 1
Holland-America Line

New York — Rotterdami szolgálat.
Ausztria, Magyarország, Románia 

és Galíciából jövő és oda utazó uta­
sok részére.

RÖVID ÉS CÉLSZERŰ 
VONAL

nagy és gyors postahajokkal.
A magyar kormány és a 

Holland-Amerikai vonal közt
Nagviin esett az eső. Nagyon esett 

lefelé a földre.
Adjon az isten d köszönt ra 

Bezzeg Mihály a sógorára.
Adjon az isten ő köszönt ra 

gór. A köszöntést.
Lefelé esett az eső. Nagyon esett 

letelő a földre. Nálunk már csak i- 
lyen köszönésféle járja: Adjon az is­
ten jónapot, adjon az isten joestet.

Reggel felé nálunk mifelénk nem 
köszönnek. Délután se erre mifelénk.

Azt se mondják alászszolgája. A ta­
nyák körijl egyik ember nem a másik 
szolgája. Erre mifelénk e-ak eselédek 
vannak. Apró eseledek, meg nagyobb 
eselédek. meg marhák. És lábas jó­
szágok.

Adjon isten jónapot köszönt 
rá Bezzeg Mihály a sógorára. Mert 
nem hallotta a köszönés fogadást.

— Adjon isten — fogadta a sngvr. 
a ért elfelejtette, hogy az előbb már 
fogadta. Pedig itt erre mifelénk ná­
lunk a tanyák körül ilyen köszöni's- 
nemfogadásokkor hamar előkerül a 
bicska, meg az ólmos bot.

Most tavaszszal is történt egy eset. 
Két kanász benézett ital szempontjá­
ból a szögedi vásáron egy sátorba. F.1- 
idogáltak. an ig bejött Sándor Jóska 
a vörösréti tanyáról. Nem köszönt, 
mert szalonnát evett. Tele volt a po­
fája szalonnával meg kenyérrel. Ná­
lunk erre mifelénk már csak ugv 
mondják: tele volt a pofája. A pofa 
itt a szájat is jelenti néha. Az öregeb­
bik kanász hunyorított a szemével es 
csak úgy kicsit, nem gorombán, át kö­
pött Sándor Jóskához.

Ez akkor már tudta, hogy itt eset 
lesz. A fiatalabb kanász fel is állt 
csendesen és olmos botjával fejbe 
vágta Sándor Jóskát. Annak tele volt 
a pofája szalonnával, hát nem kiált­
hatott. Ezt sértésnek vette az öregeb­
bik kanász és ő is fejbe vágta.

Erre mifelénk ilyenkor jön a biz­
tos. A biztosnak sárga nadrágja, kék 
kabátja sárga gombokkal és kardja. 
De karikása is lehet, ha hoz magával. 
V karikással csak úgy csöndesen, ha-

az eset.
Bus. n ballagtam a torony alatt, a- 

linl is szembe jött velem Halbőrför- 
geteg János meg az a Pömörkény Pis­
ta. Nem köszöntem nekik. A Haibőr- 
förgeteg rám szólt. Letörültem.

Bezzeg Mihály, meg a sógora — 
szólta rám a. János — befordultak a 
tető alá.

Igaza volt. Bezzeg benyúlt a lajbi- 
zsebébe és kihúzott egy arcképet. Csak 
olyan sárga szinti arcképet, a katona 
fijáét.

Nem íismerek rá — mondta a

létrejött egyezség folytán szál­
líthatunk utasokat, a kiknek út­
levelük van a hatóságok részé­
ről való legkisebb megakadályoz- 
tatás nélkül.
Harmadosztály kényelmesen be­

rendezve házaspárok és családok ré­
szére 2—í—6—8 ágygyal.

Közelebbi felvilágosításért és ha­
jójegyekért forduljanak e címre:

HOLLAND-AMERICA LINE 
39 Broadway, NEW YORK.
VAGY A HELYI ÜGYNÖKÖKHÖZ.

Pedig a fijam Így Bezzeg Mi­
hál Y és beszélni kezdett.

A vásáron történt, hogy n:eg- 
akartani örvendeztetni a tájamat, oszt 
mondtam, hogy levétetem. Baka a I 
jani. hát szégyenli. Befordultunk a 
vasashoz és a fijam vett egy pár sar­
kantyút. Felkötötte és elmentünk az 
arcképhótoshoz.

Nálunk erre mifelénk már csak úgy 
mondják: arcképbótos.

Isten hozta kigyelmeteket — kö­
szönt illendőképen az arcképbótos. 
Fogadtuk. A fijam megpengette a 
sarkantyúját és előadta jövetelünk 
tárgyát.

- Egy fényképes arckép kéne a 
sarkantyún!.

- Hát milyen legyen a fénykép — 
kérdezte az arcképes.

- Vsak olyan mellykép — mondta 
a fijam.

De már esteledett. (Kláris).

„Szt. József“
ROM. és GÖR. KATII. MAGYAR Bs. 

KG Y LEY. BRIDGEPORT, Conn.

Alakult: 1898 a uff. 21.

Beállási díj leszállítva: 16 évtől 
30_ig $1.—, 30_tól 35-ig $1.50, 35-től 
40-ig 40-től 50_ig $10.— Havi-
dij 35 rent. Bet eg segély heten kint 
$5.00. Haláleset óimén fizet $300.UU 
Gyűlés minden hó 4-ik vasárnapján.

Elnök: Warga Henrik, pénztárnok: 
Id. Toth István, főtitkár: Fojtó Já­
nos. 254 Hun rock A ve. Minden levél 
ide cimzendő.

* *************************
* NINCS IAKODALOM, |
* ahovü ne CSISZÁR PÉTERTŐL ren- * 

Ifi dőlnék a süteményt. De nem is cső- £
* da: mert a Csiszár süteményének ki_ J 

lt-nc határon nincs párja. Aki a jó n; 
kenyeret, jó süteményt szereti, az X

* Csiszár Péternél rendelje; mert ak- X
$ kor nem adja ki pénzét hiában. Ak.

$ CSISZÁR PÉTER g

* 280S F-ant 79 Str., CLEVELAND, O. 

**************************

MOLNÁR KAROLY |
8607 Woodland Ave | 

CLEVELAND, O. |
A hires muffolő, kinek olyan lovai || 

vannak, hogy még az öreg holdvllá- * 

got is elmuffolnák. A magyart mégis ja 
majdnem ingyen muffolja Molnár, ;C 
aki elvállal mindenféle szállítást. ^ 

Tel. Princeton 2340 K. East 883-J. *

INI****»»» ********>!(»»**»*»*»****»»»<>»
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IsO A Is A
TALÁNYOK.

Mi ez?
Baj 
Baj

A megfejtés dija: egy szép könyv.
A megfejtés beküldésének határ­

ideje: 1913. január 25.
A múlt számban közölt talány he­

lyes megfejtése:
Két tűz között a török.

Helyes megfejtést küldtek he a kö­
vetkezők :

Daytoni Magyar Otthon, Szuliay 
Dániel, Horváth Katica, Karl B. Er­
nőin*, Kánya Gusztáv, Szarvas Lajos, 
Szirbik György,

A jutalmul kitűzött könyvet Szirbik 
György (Wesville, Conn.) nyerte 
meg.

--------o--------

Aurorái jókívánságok.
— Yégy te a lányoknak karácsonyi 

ajándékot, de még se kapj babát!
I— Yégy két hordó sört, hogy vá­

lasszanak meg elnöknek és lopják el 
tőled!

—- Dicsekedj azzal, hogy szeretnek 
a lányok és hagyjanak magadra, ha 
látogatóba mégy!

■—- Yégy te harisnyát a “görlik"- 
nek és más kapjon érte “prezent”- 
et!

West pullmani jókívánságok.
— Ke melegítsen neked pálinkát a 

miszisz, ha ellopod a más Dongóját!
— Ne tudj eleget tenni fú'burdosi 

kötelességednek, ha potyán olvasod a 
Dongót!

Baxteri jókívánságok.
— Légy te hivatalos disznóölésre, 

de még csak a farkát se foghasd meg 1
— Égjen el a disznóságod a füstö­

lőben !
— Fieamodjék ki a lábad a jégen, 

ha potyán olvasod a Dongót 1
— Lődd te meg a disznó fülét!

Monesseni jókívánságok.
— Úri ember létedre légy te betyár- 

burdon!
— Forró vízben borotváljanak 

meg, ha potyán olvasod a Dongót!
— Légy te diszelnök egy félnapig, 

ha nincs egy beteged!

Maybeurri jókívánság.
Csípje meg az orrod a kolumbácsi 

légy, ha még a postáról is ellopod a
más Dongóját!

CSODA - BOGARAK.

1.
A Vulkanite ifjúság a régi magyar 

hotel féle Teremben vig Tánez mu­
latságot rendez melre tiszteletei meg 
hívja a karnyákbeli magyar súgót kéz 
dezete Délután 4 órakor.

Aki egy viezes kedéles mulatságban 
akar lenni ne mulasza el megjeleni 
lesz polgári házoság lenelező lapozás 
lepény lány érdekes Tárgyat fog aján­
dékba kapni.

Teszem mán aki leg töbszőr fog 
esküdni leg tolj kár tv át fog kapni.

Belépti jegy 1.25c nők nem fizet­
nek jó zenérül gondoskodna lesz.

Tiszteletei a Yulkanite ifjúság 
Alpha. X. -I.

ELADÓ
egy jo. karban.-levő. (i rumos.-ház 
Rovétonon. az ára, $950 két percz- 
vyi. járás a kárétól a Kotová pánt 
hoz. közei, a rumok nagysága, első, 
emeleten a pincze alatta.

WILLIAM (i. CROCKETT. South 
Norwalk, Conn.

Honfitestvér!
— A farsang is itt van, még sincs 

kedved leszúrni a betegeket ?!
************** *** JIBS-**-*-*-**-*

róni. és gör. káth. bs. egylet.

* I. Szent László
t
X/r Ha vigy iilés minden hó 3_ik vasár. "V

Ínapján. Klnök: Barna András, pénz- ^ 
tárnok Varga István. lev. titkár ifj. ^ 
I.iiká«« István < 401-6 Host wirk Ave.) J

^ Alakult 18V9 aug. 5. Bridgeport Con. V 
^ Tagja leliet minden tisztessége« róni. í 
í gór. kath. férfi és nó. Beállási dijak: Y 
a K» évtói :u‘-ig ...........................$3.oo I

S
*" 80 évtói 40-ig .......................... 4.00 ^

40 évtói 45-lg .............  6.00 *
45 évtől 50-ig ..............10.00 f

Haláleseti illeték elmén fizet j|í
* $500.-1. félsegélyre $‘250._t és $5.00 *
#- heti betegsegély t. Ilax idij 35 vent, f

^j^***-*.****-*-*****»-*-**** ***
i *
llnjbér Lajos szalonjában *-
.Mindenkoron xigasság tan: *
All a báron szkúner, mérges. 4
Attól a hóiban is vér lesz *
Nem bánod meg. ha betévedsz. *

.1 1« K K .1 < N <1 S
SlílIXiKrOKT, < oil

*
*
*
*
5

3146 Hanvovk Av.^ %

III IMiK II I fi.IX
•2710 Wood hi II Kd., t I.LYLI.AN!>. O. 

Magyar építő és vállalkozó.
Amely házat ö épít. azt a víz se 

mossa <1. a ménkű s* veri széjjel.
Építési terveket készít árszabást ad.
Telephone: Cuy. Princeton 2558 W

—,r—1. Ä, CORK TIP

Bi CIGARETTES
Minősége kielégíti a legerősebb dohányzót.
A legjobb dohányból készítve, a dohányzók legjobb 

megelégedésére.

Gyönyörű Satin 
Meglepetések 

Királynők, Indiánok
és Zászlók

gyűjteményéből minden dobozban

Cigarette«

10 darab 5c
Kapható minden szi\ar üzetben.

Vegven egy dobozzal és győ­
ződjön meg róla. A szatin 
madarakból é s virágokból 

szép képet csinálhat.
P. lorillard co.

(ígaret!|



8. OLDAL. DONGÓ. 2. SZÁM.

HAMBURG-AMERICAii LINE.

Remek duplacsavaru express- és pós- 
tahajók indulnak kétszer hetcnkint. 

A Magyar Kormány és a 
Hamburg-Amerikai Vonal

közt létre jött egyezség folytán szál­
líthatunk utasokat a hatóságok 

részéről való legkisebb 
megakadályozás nélkül 

Magyarországi Főiroda : 
BUDAPEST, Baross-tér 4. szám.

Határszéli irodáink:
Csacán, Pozsonyban. Királyhidán és 

Sopronban vannak.
Külön figyelem a magyar utasoknak 

az összes osztályokban.
A harmad osztály

kényelmesen berendezve házaspárok 
és családok részére 2-4-6 és 8 ágygyal. 

Felvilágosítással szolgál a „
HAMBURG-AMERIKAI VONAL 

N V York. Baston, Philadelphia 
1 ittsbvrgh. Chicago, St. Louis 

: : és ban Francisco : :
*** • e***^***************»*

I aezkő József szalonjában ^
Nincsen lőre a pohárban.
Söre. bora. pálinkája

^ A versenyt bárhol kiállja. ^
* Pool asztala. kuglizója f
4jt A jókedvet vsak úgy szórja. £
* Térj be magyar egy jó szóra. #
* X« Rawlings Ave.. (LEVELAM), O. *
* *
** - ****#*■# &#****-**-* *
* **************** * ** * z* * ■*

SIXTH CITY AUTOL1VERY * 
COMPANY

* < Ivors. pontos és olesó automobil * 
*■ szolgálat. A közönség rendelkezésé- ^

re áll éjjel és nappal. '
Elsőrendű Packard kovsik.

J I. I 0CTR♦ul?»id**nos J 
J I."07 l'KOSPEfT AV.. CLEVELAND. ~ 
£ Tel. East 1471 R. F’rine. 2405 W
************ ***** ***** *** *
(MM**- *-*-*-»*-*■ * .*■-*■*- -«
» Jó BOR. Jó ECÍSZSÉG'
* 2 «33 E. X!» Sir.
* ftII, Veterán Pest a. hatvanszor #s 
T kúszók, hogy soha óban JA bort nem
* ittam, mint Juhász Listánál a Bolto­

mul. Azért a ki ;ó bort akar inni ve.

JCliÁSZ ISTVÁN eorner Kennedy é*» 
E. X!> Str.. < LEV ELAND. <).

*
*

*
*

Dr. Farkas Géza
IDŐM t.enes- ee St., E. TOLEDO. O.

AZ;.(«><> DOLLÁR BIZTOSÍTÉK 
ÁLLAMNÁL.

Magyarországi és itteni peres ügyek 
gyors és pontos elintézése, Pén/.kül- 

<lés. jogi tanács és hajójegy. 
Fordulj »n hozzá bizalommal 1

„MAGYAR OTTHON“
I05 st. (Woodhill Rd) 2929 sz. a. 

árnyékos nagy kert helyiség 
KITi Nó TÁNOTEREMMEL 

egyleti társasági mulatságokra, pik­
nikekre. a lagyar negyedben a leg­
alkalmasabb és legkedveltebb hely. 

LÉNYESEN BERENDEZETT 
SALOON

Frissen csapolt Leisy sör. — Kitűnő 
hazai és belföldi italok. 

Tulajdonos: 1*11*1 JÓZSEF,
ki a magyarság pártfogását kéri.

í NOVAK ISTVÁN
I 45 R. R. A ve. South Norwalk, Conn. 
T A legnagyobb magyar italkereskedés 
i Connect lent államban.
T R. ml.-lésre szállít bort. sört és egyéb 
i italoÍ<at. A ki So. Norwalkon jár. tér. 
T j,.„ tu- hozzá. m. rt nála jó bor, sör. 
f m.'-rg. s és szivar kapható.

I
:®©©©e©®ffiffi©ffi®©ffi©e©ffi©©©@©©

Magvar egyletek figyelmébe!
"lepényi Bélánk.

ZÁSZLÓ- ÉS JELVÉNY KÉSZÍTŐ
megbízhatóságát hirdeti több. mint 
kétszáz kézimunka hiinzéses magyar 
disz zászló. — Árjegyzék és költség- 
vetés kívánatra ingyen és bérmentve 
küld« tik. Mind.-n levelet igy tessék

Mrs A. 1*ERÉNVI 
43 East (»1 Str. New York, N. Y.

é © 1 £

**************************

Í
Filyó Pista lakik Toledoban,
g annyi ital van nála hordóban.

Hogy ha egyszer mind kieresztené:
A fél várost bizton elöntené.
I*col-asztala. finom kugltzAJa. .

* A magyarnak megvigasztalója. j
* Fiivó Pista barátságos ember, J
* Fölkeresi ki volt nála egyezer. J
X FILYÓ ISTVÁN. 2161 Consaul Str. $ 
$ E. TOLEDO, O. J

**************************

ffl®®®®©©©©©©©©©©©©©«-«®®®®^

Peter W. Wren, elnök. V
£ Fred W. Had. pénzt ^
* Alaptőke $200.000. — Fölösleg és kl- 
^ fizetetten haszon $150,259.
Pequonnoek National Bank

BRIDGEPORT. CONN.
Ez a bank elfogadja úgy az egyesü 

letek mint az egyesek pénzét, üzlet 
feleivel liberálisan s becsületes üzleti 
alapon hftnik A Betegserélvzö Egy 
letek Szövetkezetének pénzeit is ez a 
bank kezeli.

§8s9ítiess?

-úIPenzkuldes wHajoj egyek 
közjegyzői Iroda
Hazai Jogi Ügyek V

Qm-vsi JeromeSt. McKeeskjkt.Pa!
#zXso6 Grant Str.Pittsburil/

TH BANKHÁZAI);

sDEMCHAK ISTVÁN
LEGNAGYOBBMAmRPÁUNKA KERESKEDÉSE.

HAZAI BOROK. SZILVORIUM, TÖRKÖLY, VALÓDI JAMAICA-RUM. 
AZ E.Á. BÁRMELY RÉSZÉBE KÜLD ITALT.

8933 BUCKEYE RD. (177 SO. WOODLAND)

Mm

IRION ÁRJEGYZÉKÉRT

CLEVELAND, 0.


